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Obiekt Zespo≥u SzkÛ≥ Ponadgimnazjalnych w Bie-
drzychowicach (woj. dolnoúlπskie) jest barokowym
budynkiem pa≥acu o trzech kondygnacjach nadziem-
nych. Budynek posiada mansardowy dach z jednπ
kondygnacjπ poddasza z lukarnami, kryty dachÛw-
kπ ceramicznπ w koronkÍ. W XIX w. pa≥ac rozbu-
dowano dostawiajπc od strony zachodniej trzykon-
dygnacyjnπ dobudÛwkÍ z klatkπ schodowπ. Dalszπ
rozbudowÍ przeprowadzono w XX w. budujπc od
strony wschodniej taras na poziomie 1. piÍtra. Spa-
dek terenu w kierunku po≥udniowym w kierunku
drogi LubaÒ ñ GryfÛw ål. wykorzystano do utwo-
rzenia tarasÛw otoczonych murem oporowym. Od
strony pÛ≥nocnej do pa≥acu prowadzi most tzw. ÑpÛ≥-
nocnyî o kamiennej aøurowej balustradzie [1].

Balkon o ≥ukowym kszta≥cie (rys. 1) wieÒczy
portal g≥Ûwnego wejúcia do budynku pa≥acu. Bal-
kon ten wsparty jest na dwÛch filarach, flankujπ-
cych wejúcie g≥Ûwne, zdobionych ukoúnie na≥oøo-
nymi pilastrami. BalustradÍ balkonu wykonano
z aøurowych tralek, ujÍtπ przez prostopad≥oúcienne
s≥upki wmurowane w úcianÍ elewacji. Balustrada
zwieÒczona zosta≥a kierowanym gzymsem, na s≥up-
kach zaú ustawiono dekoracyjne wazony [1].
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A three-storey baroque palace in Biedrzychowice
(Lower-Silesia Province) is home to the Secondary
Schools Complex. The building has got a mansard
roof with a single-storey loft with spire lights, cov-
ered with crown-tiled roofing of ceramic tiles. In
the 19th century the palace was extended to the west,
and a three-storey annex with a staircase was add-
ed. Further extension was made in the 20th century,
this time to the east, with an addition of a terrace on
the 1st floor level. The decline of the terrain in the
south direction towards the road from LubaÒ to
GryfÛw ål. was used to create terraces surrounded
with a retaining wall. From the north side there is
the so-called ënortherní bridge with a stone open-
work balustrade [1] leading to the palace.

The curved arch-like balcony (fig. 1) crowns the
portal which is the main entrance to the palace build-
ing. The entrance is flanked by two pillars in the
form of diagonal pilasters supporting the balcony.
Balcony balustrade consists of open-work balusters,
framed in rectangular posts built into the faÁade wall.
The balustrade has been topped with a directed cor-
nice, while decorative flowerpots [1] have been
placed on the posts.
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Taras z ty≥u budynku od strony po≥udniowej (rys.
2) wkomponowano w rzeübÍ terenu. Na tarasy pro-
wadzπ dwubiegowe kamienne schody w monumen-
talnej oprawie, usytuowane od wschodniej i zachod-
niej strony budynku. PÛ≥piÍtro i piÍtro tarasu obrze-
øajπ lekkie balustrady z kutych øelaznych elemen-
tÛw rozdzielonych s≥upkami i postumentami. Na
postumentach umieszczono dekoracyjne wazony,
kamienne nakrywy i popiersia rycerzy z chorπgwia-
mi. Przelotowe nadziemie tarasu otwarte jest rÛw-
nieø od strony frontowej. Nawierzchnia tarasu wy-
konana jest z p≥yt kamiennych [1].

Taras na elewacji wschodniej (rys. 3) wsparty jest
na czterech kolumnach z kompozytowymi g≥owica-
mi. Na kolumnach wspiera siÍ belkowanie ñ z≥oøone
z arkady o sp≥aszczonym ≥uku i gzymsu koronujπce-
go. Balustrada wieÒczπca taras z≥oøona jest z aøuro-
wych tralek podzielonych s≥upkami. S≥upki balustra-
dy ustawione sπ na przed≥uøeniu osi kolumn [1].

ZarÛwno balkon nad wejúciem g≥Ûwnym jak i ta-
rasy budynku z uwagi na stan zniszczenia i degra-
dacji zosta≥y przeznaczone do remontu i wzmocnie-
nia. Zniszczenia elementÛw konstrukcyjnych w wy-
niku d≥ugotrwa≥ych procesÛw korozyjnych spowo-
dowa≥y przede wszystkim ubytki i odspojenia tyn-
ku, znaczne ubytki ceg≥y oraz liczne spÍkania. Do
zniszczeÒ przyczyni≥ siÍ rÛwnieø brak jakichkolwiek
remontÛw czy napraw na przestrzeni kilkunastu
a nawet kilkudziesiÍciu lat.

The terrace at the back of the building, i.e. from
the south side (fig. 2), has been incorporated in the
landscape. Two-flight monumental stone steps lead-
ing to the terrace are situated on the east and west
side of the building. The mezzanine and the plane
of the terrace are bordered with light balustrades
made from forged iron units divided by posts and
pedestals. On the pedestals there have been placed
decorative flowerpots, copping stones and busts of
knights with flags. The pass-through above the
ground part of the terrace is also open from the front
side. The surface of the terrace is made from stone
plates [1].

The east faÁade (fig. 3) of the terrace is support-
ed by four columns with composite capitals. On
these columns rests the entablature consisting of
a flattened bow arcade and the crowning cornice.
The terrace balustrade consists of open-work balus-
ters separated by posts. The balustrade posts are set
as the extension of the axis of columns [1].

The decision has been made to repair and
strengthen both the balcony above the main entrance
and the terrace due to their appalling condition.
Constructional elements damage caused by long-
lasting corrosive processes resulted first of all in
defects and the plaster peeling off. We can also see
damaged brickwork and lots of cracks. Years or even
decades of negligence have also contributed to the
damage.

Rys. 1. Balkon nad wejściem głównym – widok przed remontem
Fig. 1. Balcony above the main entrance – view before renovation
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Po dokonanych oglÍdzinach elementÛw konstruk-
cyjnych, przeanalizowaniu rÛønych sposobÛw
wzmocnieÒ, w tym takøe opisanych w dostÍpnej li-
teraturze naukowo-technicznej, zdecydowano siÍ na
wzmocnienie elementÛw konstrukcyjnych taúmami
z w≥Ûkien wÍglowych firmy Sika. Taúmy wÍglowe
z uwagi na swoje parametry wytrzyma≥oúciowe oraz
niewielkπ gruboúÊ, nieprzekraczajπcπ 1,4 mm, sπ
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After the inspection of constructional elements and
the analysis of various strengthening methods, in-
cluding those described in the available scientific
and technical literature, it was decided to make the
strengthening of constructional units with the help
of carbon fiber tapes by Sika. Due to their high
strength parameters and low thickness not exceed-
ing 1.4  mm, carbon fiber tapes are the material

Rys. 2. Taras od strony południowej – widok przed remontem
Fig. 2. South terrace – view before renovation

Rys. 3. Taras na elewacji wschodniej – widok przed remontem
Fig. 3. East terrace – view before renovation
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Rys. 5. Widok płyty tarasu wzmocnionej taśmami węglowymi
Fig. 5. View of the terrace plate with Sika CarboDur tape reinforcement

Rys. 4. Widok płyty balkonu wzmocnionej taśmami węglowymi
Fig. 4. View of the balcony plate with Sika CarboDur tape reinforcement

Rys. 6. Przekrój tarasu południowego
Fig. 6. Cross−section of the south terrace

Z kolei sklepienia tarasu od strony wschodniej
zdecydowano siÍ wzmocniÊ poprzez torkretowanie
ze zbrojeniem siatkπ (rys. 6, 7) [6, 7].

It was then decided to strengthen the vaulting of
the terrace from the east side by guniting it with the
reinforcing mesh (fig. 6, 7) [6, 7].

which does not interfere with the look of an antique
structure. In this case, the glued-on tapes work as
an additional reinforcement of the concrete construc-
tion and at the same time they make up the clamp-
ing of the balcony plate with the building (fig. 4).
The Sika CarboDur tapes (type S1014) have also
been applied for strengthening of the east faÁade of
the terrace (fig. 5) [2, 3, 4, 5].

materia≥em, ktÛry nie ingeruje w wyglπd obiektu za-
bytkowego. W prezentowanym przypadku taúmy
przyklejane pracujπce jako dodatkowe zbrojenie
konstrukcji betonowej stanowiπ jednoczeúnie spiÍ-
cie p≥yty balkonu z budynkiem (rys. 4). Taúmy Sika
CarboDur typ S1014 zastosowano rÛwnieø do
wzmocnienia tarasu na elewacji wschodniej (rys. 5)
[2, 3, 4, 5].
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Remont prezentowanych tarasÛw i balkonu odbywa≥
siÍ w ramach inwestycji dotowanej przez UniÍ Eu-
ropejskπ i by≥ kontynuacjπ prowadzonych prac reno-
wacyjnych zarÛwno elewacji budynku jak i jego
wnÍtrz. Na rysunkach 8, 9 i 10 przedstawiono zdjÍ-
cia z fazy renowacji tarasu wschodniego i po≥udnio-
wego. Z kolei rysunek 11 prezentuje efekt koÒcowy
wykonanych prac. Dodatkowymi robotami, jakie zo-
sta≥y wykonane by≥a renowacja elementÛw kamien-
nych, stanowiπcych dekoracje balkonu i tarasÛw.
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The terraces and the balcony were repaired as part
of the project subsidized by European Union, and it
was the continuation of renovation works carried
out for both the faÁade and interiors. Figures 8, 9
and 10 show photographs taken during the renova-
tion of the east and south terraces. Figure 11 shows
the final result. The renovation of stone elements
making up the decorations of the balcony and the
terrace were carried out as additional works.

Rys. 7. Szczegóły wzmocnienia
Fig. 7. Details of reinforcement

Rys. 8. Taras wschodni – widok  doklejonych taśm węglowych
Fig. 8. East terrace – view of CFRP tapes
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Rys. 9. Taras południowy – widok naprawy ścian tarasu oraz sklepienia
Fig. 9. South terrace – view of the terrace walls and the vault being repaired

Rys. 10. Taras południowy – widok naprawy sklepienia
Fig. 10. South terrace – view of the terrace vault being repaired
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Rys. 12. Taras południowy – widok po renowacji
Fig. 12. South terrace – view after renovation

Rys. 11. Balkon i portal nad wejściem głównym – efekt końcowy
Fig. 11. The balcony and the portal above the main entrance – final view after renovation
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W artykule zaprezentowano remont i wzmocnienia
balkonu i tarasÛw budynku Zespo≥u SzkÛ≥ Ponad-
gimnazjalnych w Biedrzycowicach. Jednym ze spo-
sobÛw wzmocnienia by≥o zastosowanie taúm z w≥Û-
kien wÍglowych typu Sika CarboDur. Taúmy te znaj-
dujπ coraz szersze zastosowanie w renowacji zabyt-
kÛw, z uwagi na swoje wysokie parametry wytrzy-
ma≥oúciowe i niewielka gruboúÊ. DziÍki temu nie
ingeruje siÍ zbyt drastycznie w strukturÍ zabytku,
a o to zarÛwno autorom projektu, jak i konserwato-
rowi zabytkÛw chodzi≥o.
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Repairs and strengthening of the balcony and the
terraces of the Secondary Schools Complex in Bie-
drzychowice have been discussed in this article. One
of the methods of strengthening was to apply the
Sika CarboDur carbon fiber tape. These tapes are
more and more widely applied for renovation of
monuments, due to their high strength parameters
and low thickness. Because of these properties the
degree of their interference with the monument
structure is not very high. This interference has been
the main concern of both the project authorsí and
the monument conservatorís.

Abstract

In this article, we discuss the renovation of a histor-
ic building using various methods of repairing. One
of the methods consists in using Sika CarboDur tapes
to repair the balcony and the terrace in the Second-
ary Schools Complex in Biedrzychowice.

Streszczenie

Ten artyku≥ przedstawia renowacjÍ historycznego
obiektu przy uøyciu rozmaitych metod napraw. Jed-
na z tych metod polega na zastosowaniu taúm Sika
CarboDur do naprawiania balkonu i tarasu Zespo≥u
Pogimnazjalnych SzkÛ≥ w Biedrzychowicach.


